Wind Wizard Il

The Caldwell® Wind Wizard 1l has been re-designed to be the best value wind
meter on the market and an ideal tool for indicating wind speed. Knowing wind
speed gives the shooter the ability to judge shot placement in varying wind
conditions. Both compact and portable, this wind meter reads wind and

temperature in various units of measure. The non-slip rubber sleeve protects the NO IMAGE
unit and ensures its easy to grip even with gloved hands. Operates on one X _

CR2032 battery (included). AVAILABLE
Attributes

Name: Wind Wizard Il
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000196
Mfr. No.: 102579

Color: Black

Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 160mm
Shipping width: 33mm
Shipping length: 200mm
UPC: 661120025795
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Sicherheitshinweise fiir den Caldwell Wind Wizard Il

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Caldwell® Wind Wizard II. Dieses Windmessgerat wurde entwickelt, um
Ihnen eine prazise Anzeige der Windgeschwindigkeit zu bieten und Ihnen zu helfen, die Schussplatzierung unter
verschiedenen Windbedingungen zu beurteilen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung des Geréts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Gerat nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
® Halten Sie das Windmessgerat von Kindern fern, da es kleine Teile enthalten kann, die eine

Erstickungsgefahr darstellen.

Uberpriifen Sie das Gerét regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, um sicherzustellen, dass es
ordnungsgeman funktioniert.

Verwenden Sie das Gerét nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Funktion beeintrachtigen oder das
Gerét beschadigen koénnten.

Achten Sie darauf, die Gebrauchsanweisung zu befolgen, um die Sicherheit wahrend des Betriebs zu
gewabhrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Halten Sie das Windmessgerat in einer stabilen Position, um genaue Messungen zu gewahrleisten.
Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von starken elektromagnetischen Feldern, die die Messungen
beeinflussen kdnnten.

Achten Sie darauf, dass die Gummihiille des Geréats nicht beschadigt ist, um einen sicheren Halt zu
gewabhrleisten.

® Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn es nass oder feucht ist, um elektrische Schaden zu vermeiden.
® Stellen Sie sicher, dass die Batterie korrekt eingelegt ist und die Kontakte sauber sind, um eine optimale

Leistung zu gewdhrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Batterieinstallation:

¢ Offnen Sie das Batteriefach, indem Sie die Abdeckung abnehmen.
® |egen Sie die CR2032Batterie mit der richtigen Polaritat (+ und ) ein.
® Schlie3en Sie das Batteriefach sicher.

Geratebenutzung:
® Driicken Sie die Einschalttaste, um das Gerat zu aktivieren.
® Halten Sie das Gerat in einer vertikalen Position, um die Windgeschwindigkeit korrekt zu messen.
® Warten Sie, bis die Anzeige stabil ist, bevor Sie die Messwerte ablesen.
® Schalten Sie das Gerét aus, wenn es nicht mehr benétigt wird, um die Batterielebensdauer zu
verlangern.
Temperaturmessung:

® Das Gerat misst auch die Temperatur. Achten Sie darauf, dass es nicht direkter Sonneneinstrahlung
oder extremen Temperaturen ausgesetzt wird, um genaue Werte zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Windmessgerat und die Batterie gemaR den 6értlichen Vorschriften fur Elektro und

Elektronikgerate.

®* Werfen Sie das Gerat nicht in den normalen Hausmdll.
® Bringen Sie das Geréat zu einer zugelassenen Sammelstelle fur die umweltgerechte Entsorgung.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich des Caldwell Wind Wizard Il steht Ihnen ein EUbasiertes Kontaktzentrum
zur Verfigung. Bitte nutzen Sie die bereitgestellten Informationen auf der Verpackung oder der Produktwebsite, um
weitere Hilfe zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer stehen an erster Stelle. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien
befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Nutzung des Caldwell Wind Wizard Il zu gewéhrleisten. Bei weiteren
Fragen oder Anliegen zogern Sie nicht, sich an die entsprechenden Stellen zu wenden.



Caldwell Wind Wizard Il Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell® Wind Wizard Il. This wind meter has been designed to provide accurate wind
speed readings, helping shooters make informed decisions in varying wind conditions. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the Wind Wizard Il is used only for its intended purpose as a wind meter.

Keep the device out of reach of children to prevent accidental use or injury.

Regularly check the device for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

Avoid exposing the device to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight for extended periods.
Dispose of batteries and the device in accordance with local regulations to minimize environmental impact.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to disassemble or repair the Wind Wizard Il. This may void the warranty and pose safety risks.
Use the nonslip rubber sleeve to maintain a secure grip, especially in wet or windy conditions.

When using the device outdoors, ensure you are in a safe location away from obstacles and hazards.

If the device malfunctions or provides inaccurate readings, discontinue use immediately and consult the
product support.

Instructions for Installation and Usage

1. Battery Installation:

® Open the battery compartment located at the back of the device.
® |nsert the CR2032 battery (included) with the correct polarity as indicated in the compartment.
® Close the battery compartment securely.

N

. Turning On the Device:

® Press the power button to turn on the Wind Wizard II.
® The display will show the current wind speed and temperature readings.

w

. Selecting Units of Measure:

® Use the mode button to toggle between different units of measure for wind speed (e.g., mph, km/h) and
temperature (e.g., Celsius, Fahrenheit).

b

Reading Wind Speed:

® Hold the device in an open area away from obstructions.
® The display will update the wind speed readings in realtime.

al

. Turning Off the Device:

® Press the power button again to turn off the device when not in use to conserve battery life.

Disposal Instructions

® Dispose of the Caldwell Wind Wizard Il in accordance with local waste management regulations.
® Remove the battery before disposal and recycle it at a designated battery recycling location.
® Do not dispose of the device in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the Caldwell Wind Wizard Il, please reach out to the
provided contact points through your local Caldwell representative or authorized retailer.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Caldwell Wind Wizard II.
Enjoy your shooting experience with confidence!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Caldwell
Wind Wizard Il

Introduccion

Gracias por elegir el Caldwell® Wind Wizard Il. Este medidor de viento ha sido disefiado para proporcionarte
informacion precisa sobre la velocidad del viento y la temperatura, ayudandote a mejorar tu experiencia de tiro. Para
garantizar un uso seguro y eficaz, por favor, sigue las instrucciones y pautas de seguridad a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el medidor de viento fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el dispositivo antes de cada uso para verificar que no haya dafios visibles.

No utilices el medidor de viento en condiciones extremas que puedan dafiar el dispositivo.

Si el medidor de viento muestra un funcionamiento inusual, deja de usarlo y contacta con el soporte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en Climas Frios: Si usas el medidor con guantes, asegurate de que la funda de goma antideslizante
esté limpia para evitar resbalones.

® Condiciones de Viento Fuertes: Evita el uso del medidor en vientos extremadamente fuertes que puedan
afectar su precisioén o causar dafio.

* Manipulacién de la Bateria: Asegurate de insertar la bateria CR2032 correctamente y evita tocar los
terminales de la bateria con las manos hiumedas o sucias.

* Almacenamiento: Guarda el medidor en un lugar seco y fresco cuando no lo estés utilizando.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de la Bateria:
® Abre el compartimento de la bateria.
® |Inserta la bateria CR2032 con la polaridad correcta (+y ).
® Cierra el compartimento de la bateria asegurandote de que esté bien sellado.

2. Encendido del Medidor:

® Presiona el botén de encendido para activar el dispositivo.
® Espera unos segundos para que el medidor se estabilice.

3. Medicion de la Velocidad del Viento:

® Sostén el medidor en un lugar despejado y sin obstrucciones.
® |ee lavelocidad del viento en la pantalla en la unidad de medida seleccionada.

4. Medicién de la Temperatura:

® Asegurate de que el medidor esté expuesto al aire libre para obtener una lectura precisa.
® | atemperatura se mostrara en la pantalla en la unidad de medida seleccionada.

5. Apagar el Medidor:

® Presiona el botén de encendido nuevamente para apagar el dispositivo cuando hayas terminado.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando el medidor de viento ya no sea Util, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Retira la bateria y deséchala de acuerdo con las normativas locales sobre baterias.
® Consulta las pautas locales para la eliminacion de dispositivos electrénicos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, contacta con el servicio de atencidn al cliente de Caldwell.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones, puedes disfrutar de tu Caldwell Wind Wizard
Il de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Caldwell Wind Wizard Il

Introduction

Merci d'avoir choisi le Caldwell® Wind Wizard Il. Cet anémomeétre est congu pour mesurer la vitesse du vent et la
température, offrant ainsi un outil précieux pour les tireurs. Afin d'assurer votre sécurité et de maximiser I'utilisation
de ce produit, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les fins prévues.

Ne laissez pas I'appareil a la portée des enfants sans surveillance.

Vérifiez régulierement I'état de I'appareil pour détecter tout dommage ou usure.
Ne tentez pas de démonter ou de réparer I'appareil vousméme.

En cas de doute sur la sécurité de I'appareil, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne exposez pas I'anémomeétre a des températures extrémes ou a I'humidité excessive.

Utilisez I'appareil dans des conditions de vent appropriées pour éviter les lectures erronées.
Evitez de toucher les éléments sensibles de I'appareil avec des objets pointus.

Ne placez pas I'anémomeétre prés de sources de chaleur ou de flammes.

Utilisez I'appareil avec des gants si nécessaire, mais assurezvous que la prise en main reste sire.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation de la Pile :
® Quvrez le compartiment de la pile situé a l'arriere de I'anémomeétre.
® |nsérez une pile CR2032 en respectant la polarité indiquée.
® Refermez le compartiment de la pile.

2. Allumage de I'Appareil :

® Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer I'anémomeétre.
® | 'écran affichera la vitesse du vent et la température.

3. Mesure de la Vitesse du Vent :

® Tenez I'anémomeétre a bout de bras, dans un endroit dégagé.
® Attendez quelques secondes pour que I'appareil stabilise la lecture.

4. Changement d'Unités de Mesure :

® Appuyez sur le bouton de mode pour basculer entre les unités de mesure (m/s, km/h, mph, etc.).

5. Extinction de I'Appatreil :

® Appuyez sur le bouton d'alimentation pour éteindre I'anémomeétre aprés utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas l'appareil avec les déchets ménagers.
® Disposez de l'appareil conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques.
® Retirez la pile avant de jeter I'appareil pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
en Europe indiqué sur I'emballage ou dans le manuel d'utilisation.



Nous vous remercions d'avoir choisi le Caldwell Wind Wizard Il. En suivant ces instructions de sécurité, vous
contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre anémometre.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell Wind
Wizard Il

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell® Wind Wizard Il. Questo misuratore di vento € stato progettato per offrirti un'ottima
esperienza nella misurazione della velocita del vento. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne il
funzionamento.

® Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

® Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non esporre il misuratore di vento a temperature estreme o umidita eccessiva.

Evita di utilizzare il prodotto in prossimita di oggetti in movimento che potrebbero interferire con la
misurazione.

Non tentare di smontare o riparare il dispositivo da solo.

Usa il prodotto con attenzione e non puntarlo verso persone o animali.

Indossa sempre guanti se necessario, specialmente in condizioni di freddo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Batteria:
® Apri il compartimento della batteria.
® |Inserisci una batteria CR2032 (inclusa) seguendo la polarita indicata.
® Chiudi il compartimento della batteria.

2. Accensione del Dispositivo:

® Premi il pulsante di accensione per attivare il misuratore di vento.
® Attendere che il display si accenda e visualizzi la velocita del vento.

3. Misurazione della Velocita del Vento:
® Posiziona il misuratore di vento in un‘area aperta, lontano da ostacoli.
® |eggila velocita del vento sul display.
® Per misurare la temperatura, seleziona l'unita di misura desiderata nel menu.

4. Spegnimento del Dispositivo:

® Premi nuovamente il pulsante di accensione per spegnere il misuratore.

Istruzioni per il Ritiro e lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'immondizia domestica.
® Segui le normative locali per lo smaltimento delle batterie e dei dispositivi elettronici.
® Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore
presso cui hai acquistato il Caldwell® Wind Wizard Il. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto

a portata di mano per facilitare il supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare il Caldwell® Wind Wizard 1l in modo sicuro e responsabile. Grazie per la
tua attenzione e buon utilizzo!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania dla Miernika
Wiatru Caldwell Wind Wizard Il

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup miernika wiatru Caldwell Wind Wizard Il. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby dostarczy¢
doktadnych pomiaréw predkosci wiatru oraz temperatury, co jest istotne dla strzelcow i innych uzytkownikéw.
Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie urzadzenia.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj urzadzenia zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw zwigzanych z
niewtasciwym uzytkowaniem.

® Przechowuj miernik wiatru w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

® Regularnie sprawdzaj stan urzgdzenia przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.

® Nie uzywaj miernika wiatru w ekstremalnych warunkach pogodowych (np. burze, silne opady), ktére moga
wplyna¢ na jego dziatanie.

® Zachowaj ostrozno$¢ podczas korzystania z urzadzenia w poblizu dzieci i os6b wrazliwych.

Szczegélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Unikaj kontaktu z woda; urzadzenie nie jest wodoodporne.

Uzywaj miernika wiatru w odpowiednich warunkach temperaturowych, aby nie uszkodzi¢ elektroniki.
Nie kieruj miernika wiatru w strone Zrédet ciepta, takich jak piecyki lub stonce przez diuzszy czas.
Upewnij sie, ze bateria CR2032 jest prawidtowo zainstalowana i nie jest uszkodzona przed uzyciem.
Nie probuj otwieraé ani modyfikowac urzadzenia, poniewaz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia i
uniewaznienia gwaranciji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Baterii

® Otworz pokrywe komory baterii.
® Widz baterie CR2032 zgodnie z oznaczeniami (+/).
® Zamknij pokrywe komory baterii.

2. Uzycie Miernika Wiatru

Wigcz urzadzenie, naciskajgc przycisk zasilania.

Wybierz jednostke pomiaru predkosci wiatru (m/s, km/h, mph, itp.) zgodnie z preferencjami.
Trzymaj miernik wiatru w kierunku wiatru, aby uzyskac doktadny pomiar.

Odczytaj wartosci predkosci wiatru i temperatury z wyswietlacza.

3. Przechowywanie

® Po uzyciu wytgcz urzadzenie.
® Przechowuj miernik wiatru w etui lub w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizaciji
® Zgodnie z przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska, nie wyrzucaj urzgdzenia do zwyktych odpadéw.

® (ddaj urzadzenie do punktu zbidrki elektrosmieci lub skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania
informacji o prawidtowej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Caldwell lub odwiedz strone internetowg producenta. Upewnij sie, ze masz pod reka numer
modelu oraz inne istotne informacje dotyczgce produktu.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczenstwa zwigzane z uzytkowaniem miernika wiatru Caldwell Wind Wizard I,

zgto$ to odpowiednim organom. Mozesz rowniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie
Safety Gate UE.

Dzigkujemy za wybér Caldwell Wind Wizard 1. Zyczymy udanego i bezpiecznego uzytkowania!



Caldwell Wind Wizard 1l Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell® Wind Wizard Il tuulimittarin kéyttdohjeeseen. TAma opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Tuote on suunniteltu mittaamaan tuulen nopeutta ja
lampdtilaa, ja se on ihanteellinen tydkalu ampuijille ja ulkoilijoille.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai toimimaton.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille séaolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai lumelle.
Pida tuote puhtaana ja kuivana.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

Kéayté tuulimittaria vain kuivissa olosuhteissa.

Varmista, ettd mittari on tukevasti kAdessasi mittaamisen aikana.

Ala katso suoraan tuulimittariin, kun se on kaynnissa.

Valta mittarin kayttda, kun olet [&hella voimakkaita tuulenléhteitd, kuten tuulimyllyja.
Ala kayta mittaria, jos se on vaurioitunut tai jos akku on loppunut.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Poista tuulimittari pakkauksestaan.
® Tarkista, ettd CR2032paristo on asennettu oikein.
® Varmista, ettd mittari on puhdas ja kuiva ennen kayttoa.

2. Kayttd

Paina virtanappia kaynnistaaksesi mittarin.

Valitse haluamasi mittayksikkd (m/s, km/h, mph, tai °C).

Suuntaa mittari tuuleen ja lue nayttoa.

Pida mittari vakaana mittauksen aikana saadaksesi tarkkoja tuloksia.
Sammuta mittari kayton jéalkeen virtanapista.

Havittamisohjeet

® Tuote ja sen osat on havitettdva paikallisten ymparistomaaraysten mukaan.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Kierrata paristot asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisétietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd kysymyksesi liittyvét tuotteen turvallisuuteen ja kayttoon.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisten tuoteturvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti, ja niiden tarkoituksena on
varmistaa tuotteen turvallinen kayttd. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja noudata ohjeita huolellisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell® Wind Wizard I

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell® Wind Wizard Il. Denna vindméatare ar designad for att ge en exakt métning av
vindhastighet och temperatur. For att sékerstélla séker anvandning och optimal prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Produkten &ar avsedd for matning av vindhastighet och temperatur. Anvand den endast for detta andamal.
Se till att enheten ar i gott skick innan anvandning. Kontrollera att batteriet ar installerat korrekt.

Hall enheten borta fran vatten och extrema temperaturer for att undvika skador.

Forvara enheten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand enheten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Undvik att anvanda enheten i starka vindar eller under ogynnsamma vaderforhallanden.

Om enheten visar tecken pa skada eller fungerar onormalt, sluta anvéanda den omedelbart.

Anvand inte enheten som ett verktyg for att fatta beslut om sékerhet eller livsavgérande situationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Batteriinstallation
* Oppna batterifacket p& baksidan av enheten.
® Sattin ett CR2032batteri med ratt polaritet (+/).
® Stang batterifacket ordentligt.
2. Anvandning av vindmaétare
® Hall enheten i en uppratt position, med méatarens 6ppning vand mot vinden.

* Tryck pa knappen for att aktivera enheten och borja mata vindhastigheten.
® Temperaturen kommer att visas automatiskt efter att vindhastigheten har matts.

3. Avlasning av resultat

* Vindhastighet och temperatur visas pa enhetens display.
® Notera att enheten kan méata i olika enheter. Valj den enhet som passar dina behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte enheten i hushallsavfall. Folj lokala foreskrifter for elektroniskt avfall.
* Batteriet ska ocksa kasseras enligt lokala riktlinjer for batterihantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare service.

Viktigt att notera

® Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
® Kontrollera aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Vi tackar for att du valt Caldwell® Wind Wizard 1l och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din nya
vindmatare.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro Caldwell
Wind Wizard Il

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Caldwell® Wind Wizard Il. Tento méfi€ vétru byl navrzen tak, aby poskytoval presné
meéfeni rychlosti vétru a teploty, coz je nezbytné pro stfelce. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte nasledujici
bezpec€nostni pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si pfectéte tento navod k pouZziti.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nepouzivejte produkt v extrémnich povétrnostnich podminkéch, které by mohly ovlivnit jeho funk&nost.
Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim, zda nevykazuje znamky poSkozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Dodrzujte pokyny pro pouZivani a Udrzbu, abyste predesli nebezpe€nym situacim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze produkt je spravné kalibrovan pred méfenim rychlosti vétru.

Pfi pouzivani produktu se vyhnéte blizkosti silnych zdrojd vétru, jako jsou ventilatory nebo vyfuky.
Pfi manipulaci s baterii pouzivejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.

NepouZivejte produkt jako zbrafn nebo k jinym Géellim, neZ je uréeno.

Pokud se produkt namoci, ihned jej osuste a nechte dlikladné vyschnout pfed dalSim pouZzitim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace baterie:

® Otevrete kryt baterie umistény na zadni strané zafizeni.
® Vlozte baterii CR2032 do prihradky podle oznaceni (+ a ).
® Zavirejte kryt baterie, dokud neuslysite kliknuti.

2. Pouziti méfice vétru:

® Zapnéte zafizeni stisknutim tlacitka napajeni.

® Umistéte méfic vétru na stabilni povrch nebo drzte v ruce.

® Prectéte si hodnotu rychlosti vétru a teploty na displeiji.

®* Pro zménu jednotek méfeni (napf. m/s, km/h) pouzijte pfislusné tlacitko.

3. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte zafizeni jemnym hadfikem.
® Udrzujte produkt v suchu a chranény pred extrémnimi teplotami.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Baterie likvidujte v souladu s ekologickymi normami. Nikdy je nezahazujte do bézného odpadu.
® Pokud produkt jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici sériové €islo produktu a doklad o koupi.



Tento navod byl vypracovan v souladu s Evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a poskytuje
ddlezité informace pro bezpeéné pouzivani Caldwell Wind Wizard Il. DodrZzovani téchto pokynl zajisti bezpeénost a
efektivitu vaSeho meéfice vétru.



